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附件 4 

环保会第 MEPC.152(55)号决议 

2006 年 10 月 13 日通过 

沉积物接收设施指南(G1) 

 

海上环境保护委员会， 

忆及《国际海事组织公约》关于防止和控制海洋污染的国际公约授予海

上环境保护委员会职能的第 38(a)条， 

还忆及 2004 年 2 月召开的国际船舶压载水管理大会通过了《2004 年船

舶压载水及沉积物控制和管理国际公约》(《压载水管理公约》)以及 4项会议决

议， 

注意到《压载水管理公约》第 A-2 条要求压载水排放应按照该公约附则

的规定，仅通过压载水管理来进行， 

进一步注意到《压载水管理公约》第 5条规定，各会员国承诺确保在该

国指定进行压载舱清洗或修理的港口或装卸站，提供充分的设施来接收沉积物，

同时考虑到本组织制订的指南， 

还注意到国际船舶压载水管理大会通过的决议1提请本组织紧急制订这

些指南以便公约的一致实施， 

在其 55 届会议上，审议了由压载水工作组制订的《沉积物接收设施指

南》(G1)草案以及散装液体和气体分委会第 10 次会议提出的建议， 

1 通过列于本决议附件的《沉积物接收设施指南》(G1)； 

2 提请各国政府尽快或在公约对其适用时应用本指南；并 

3 同意保持对本指南的审议。 
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附件 

沉积物接收设施指南(G1) 

1 引言 

目的 

1.1 本指南的目的是为按照公约第 5 条的规定提供沉积物接收设施进行指

导。这些指导还旨在鼓励这些设施和船舶之间的全球统一界面，而不需要被限定

于岸上的特定接收设施。 

适用范围 

1.2 本指南适用于《船舶压载水和沉积物控制与管理国际公约》(公约)正文

第 5条和附则第 B-5 条所指的沉积物接收设施。 

1.3 本指南不适用于压载水舱以外液舱的沉积物。 

1.4 认识到部分国家、地区或港口有关于包括船舶废料的废料处置要求或规

则，其中可能包括来自船舶压载水舱的沉积物。本指南并非要以任何方式取代任

何有关船舶压载水舱沉积物处置和/或处理的地方性或国家级要求或规则，或对

其造成负面影响。 

2 定义 

2.1 就本指南而言，应适用公约中的定义。 

.1 “压载水舱”系指用于装载该公约第 1 条所定义的压载水的任

何液舱、货舱或处所。 

3 对接收设施的一般要求 

3.1 公约第 5 条要求：“接收设施的作业应不会对船舶造成不当延误，并应

对此类沉积物进行安全处置，不得破坏或有损其所属国家或其他国家的环境、人

类健康、财产和资源。” 

3.2 接收设施应尽实际可能为所有希望从压载水舱排放沉积物的船舶使用。 

3.3 各缔约国均应将其已有的以环境安全方式处置沉积物的任何接收设施

及位置的信息报告给本组织，并在可能时提供给其他缔约国。 

4 沉积物接收设施的提供 

4.1 在考虑对这些设施的要求时，应考虑在内的诸多因素包括但不限于以下

内容： 

.1 对设施有影响并与以下各项有关的区域、国家和地方法规； 

.2 选址； 



MEPC 55/23 
ANNEX 4 

Page 3 
.3 沉积物的收集、装卸和运输； 

.4 沉积物的取样、试验和分析； 

.5 沉积物的积存和积存条件； 

.6 对所需容量(体积/重量)估计，包括设施将处理的沉积物的水

分； 

.7 环境效益和成本； 

.8 当地压载水舱清洗和修理设施附近的可用场地； 

.9 设施的建造和运行对环境的影响； 

.10 设施员工的培训； 

.11 从船上清除沉积物所需的设备，如吊车； 

.12 人类健康； 

.13 安全； 

.14 维护保养； 

.15 操作限制；以及 

.16 水路通道、入口和交通管理。 

5 已接收沉积物的处理、装卸和处置 

5.1 沉积物的处置、装卸和处理措施应避免可能对缔约国或其他国家的环

境、人类健康、财产或资源构成危险或破坏的不良影响。 

5.2 参与沉积物装卸的人员应了解船舶压载水舱中的沉积物对人类健康的

可能危险。对这些人员应予以适当培训，并向其提供合适的个人防护服装和设备。 

6 接收设施的能力 

6.1 接收设施的设计应考虑到预期使用该设施的船舶类型，并应考虑到可能

要进行的压载舱清洗的要求和接收设施所服务的修理设施的要求。 

6.2 应向希望使用接收设施的船舶提供接收过程(设施和设备)的能力和容

量限制的详细资料。向船舶提供的详细资料应包括但不限于： 

.1 最大沉积物容量(体积或重量)； 

.2 任何一次能够处理的最大体积或重量； 

.3 包装和标签要求； 

.4 作业时间的小时数； 

.5 能够使用已有接收设施的港口、泊位和区域； 

.6 船对岸转移沉积物的详情； 

.7 转移工作是否需要船上或岸上人员； 

.8 接收设施联系方式； 

.9 如何要求使用接收设施，包括任何通知期限和需要从船舶获得

那些信息； 
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.10 所有应缴费用；及 

.11 其他相关信息。 

7 培训 

7.1 负责和从事提供沉积物接收设施的人员，包括处理和处置沉积物者，应

受过充分指导。经常性的培训应包括但不限于： 

.1 公约的宗旨和原则； 

.2 对环境和人类健康的风险； 

.3 与沉积物处理有关的风险，包括一般安全风险和人类健康风险； 

.4 安全； 

.5 关于所涉及设备的充分知识； 

.6 关于使用接收设施的船舶和任何操作局限性的充分理解； 

.7 船舶/港口通信界面；以及 

.8 对当地处置控制的理解。 

7.2 培训应由接收设施的管理者或运营者来组织，由具有适当资质的专业人

员来开展。 

 

***


